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See the notice on TED website

375755-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Serveurs – Dostawa serwerów i macierzy dyskowej
OJ S 104/2026 02/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Urząd Pracy m.st. Warszawy
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@up.warszawa.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa serwerów i macierzy dyskowej
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa do miejsca wskazanego przez 
Zamawiającego 2 szt. serwerów oraz 1 szt. macierzy dyskowej zgodnie z warunkami 
opisanymi w dokumentach zamówienia (w szczególności w Opisie Przedmiotu Zamówienia 
oraz w Projektowanych postanowieniach umowy)
Identifiant de la procédure: df7e005b-b537-44c0-9491-8b6b9bda6141
Identifiant interne: 4/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48820000 Serveurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 30233141 Matrice redondante de disques indépendants 
(RAID)

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Grochowska 171B  
Ville: Warszawa
Code postal: 04-111
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiający informuje, że w postępowaniu mają 
zastosowanie również przesłanki wykluczenia wynikające z przepisów prawa Unii Europejskiej 
dotyczących środków ograniczających wobec Rosji. W związku z powyższym zastosowanie 
znajduje następująca podstawa wykluczenia: Art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 
833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/375755-2026
mailto:zamowienia.publiczne@up.warszawa.pl


375755-2026 Page 2/10

destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), zakazuje się 
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych 
zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 
10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-
d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 
29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na 
rzecz lub z udziałem: 1) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób 
prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; 2) osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do 
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; 
lub 3) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod 
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub b) 
niniejszego ustępu, - w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności 
polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku, gdy 
przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. Na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć na-stępujące dokumenty: a) oświadczenie 
Wykonawcy na podstawie art. 5k rozporządzenia 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie. Szczegółowy wykaz dokumentów na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu i termin ich składania zawarto w SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujące dokumenty: a) JEDZ - 
sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24
/UE; b) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności informacji zawartych w JEDZ. 
Szczegółowy wykaz dokumentów na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu i termin ich 
składania zawarto w SWZ.
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujące dokumenty: a) 
informację z Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 
dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności informacji 
zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu i termin ich składania zawarto w SWZ.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujące dokumenty: a) 
informację z Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 



375755-2026 Page 3/10

dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności informacji 
zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu i termin ich składania zawarto w SWZ.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h i 
pkt. 2 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujące dokumenty: a) informację z Krajowego 
Rejestru Karnego - sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, zgodnie z 
wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - 
sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24
/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności informacji zawartych w JEDZ. 
Szczegółowy wykaz dokumentów na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu i termin ich 
składania zawarto w SWZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu Wykonawca 
zobowiązany jest złożyć następujące dokumenty: a) Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 
dyrektywy 2014/24/UE; b) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności informacji 
zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu i termin ich składania zawarto w SWZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujące dokumenty: a) Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza 
określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie 
art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; b) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności 
informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu i termin ich składania zawarto w SWZ.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujące dokumenty: a) oświadczenie 
Wykonawcy o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej; b) Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza 
określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie 
art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności 
informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu i termin ich składania zawarto w SWZ.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujące dokumenty: a) informację z Krajowego 
Rejestru Karnego - sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, zgodnie z 
wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - 
sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24
/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności informacji zawartych w JEDZ. 
Szczegółowy wykaz dokumentów na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu i termin ich 
składania zawarto w SWZ.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu Wykonawca 
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zobowiązany jest złożyć następujące dokumenty: a) informację z Krajowego Rejestru Karnego 
- sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami 
opisanymi w SWZ; b) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji 
Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie 
Wykonawcy w zakresie aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz 
dokumentów na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu i termin ich składania zawarto w 
SWZ.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujące dokumenty: a) informację z Krajowego 
Rejestru Karnego - sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, zgodnie z 
wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - 
sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24
/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności informacji zawartych w JEDZ. 
Szczegółowy wykaz dokumentów na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu i termin ich 
składania zawarto w SWZ.
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest 
złożyć następujące dokumenty: a) informację z Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; 
b) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej 
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w 
zakresie aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu i termin ich składania zawarto w SWZ.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 1.art. 108 
ust. 1 pkt 1 i pkt. 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujące dokumenty: a) informację z 
Krajowego Rejestru Karnego sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 
zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24
/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności informacji zawartych w JEDZ. 
Szczegółowy wykaz dokumentów na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu i termin ich 
składania zawarto w SWZ. 2. art. 108 ust. 2 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujące 
dokumenty: a) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia sporządzony zgodnie z wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej 
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE. Szczegółowy wykaz 
dokumentów na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu i termin ich składania zawarto w 
SWZ. 3. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 507). Na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujące dokumenty: a) oświadczenie 
Wykonawcy na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
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ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2022r. poz. 835). Szczegółowy wykaz 
dokumentów na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu i termin ich składania zawarto w 
SWZ.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa serwerów i macierzy dyskowej
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa do miejsca wskazanego przez 
Zamawiającego 2 szt. serwerów oraz 1 szt. macierzy dyskowej zgodnie z warunkami 
opisanymi w dokumentach zamówienia (w szczególności w Opisie Przedmiotu Zamówienia 
oraz w Projektowanych postanowieniach umowy)

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48820000 Serveurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 30233141 Matrice redondante de disques indépendants 
(RAID)

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Grochowska 171B  
Ville: Warszawa
Code postal: 04-111
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena ofertowa brutto (C)
Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 43
Critère: 
Type: Qualité
Nom: okres gwarancji serwerów (GSer)
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Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 5
Critère: 
Type: Qualité
Nom: okres gwarancji macierzy dyskowej (GMac)
Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 5
Critère: 
Type: Qualité
Nom: wydajność obliczeniowa serwera (CPU)
Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 6
Critère: 
Type: Qualité
Nom: typ złącza karty sieciowej 10/25 Gigabit Ethernet serwera (Eth)
Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 2
Critère: 
Type: Qualité
Nom: liczba gniazd do podłączenia monitora ekranowego w serwerze (VGA)
Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 3
Critère: 
Type: Qualité
Nom: liczba wolnych wnęk dyskowych na dodatkowe dyski 2.5 cala w serwerze (HDD)
Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 3
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Przedni panel osłonowy tzw. Bezel (Bezel)
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Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 3
Critère: 
Type: Qualité
Nom: efektywność energetyczna zasilaczy zamontowanych w serwerze (SPR)
Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 2
Critère: 
Type: Qualité
Nom: technologia przechowywania zapisanych danych w dyskach macierzy dyskowej (SSD)
Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 2
Critère: 
Type: Qualité
Nom: sposób przechowywania oprogramowania macierzy (Opr)
Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 5
Critère: 
Type: Qualité
Nom: wielkość pamięci cache zainstalowanej w każdym kontrolerze macierzy (CACHE)
Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 2
Critère: 
Type: Qualité
Nom: rodzaj interfejsu w karcie służącej do udostępniania przestrzeni użytkowej z macierzy do 
serwerów (FC)
Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 2
Critère: 
Type: Qualité
Nom: wydajność interfejsu służącego do udostępniania przestrzeni użytkowej z macierzy do 
serwerów za pomocą iSCSI (ISCSI)
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Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 2
Critère: 
Type: Qualité
Nom: funkcja wykrywania ataków ransomware (Ransom)
Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 2
Critère: 
Type: Qualité
Nom: kompatybilność macierzy z oprogramowaniem Veeam Backup and Replication (VEEAM)
Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 1
Critère: 
Type: Qualité
Nom: wydajność dostępu do danych macierzy IOPS (IOPS)
Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 6
Critère: 
Type: Qualité
Nom: opóźnienie macierzy (ODP)
Description: Zamawiający dokona oceny ofert na podstawie ceny oraz kryteriów jakościowych 
odnoszących się do przedmiotu zamówienia, a szczegółowy opis sposobu oceny ofert oraz 
zasad przyznawania punktów został określony w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 6

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-55377bde-4842-4583-80a1-6f017b475591

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-55377bde-
4842-4583-80a1-6f017b475591
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-55377bde-4842-4583-80a1-6f017b475591
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-55377bde-4842-4583-80a1-6f017b475591
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-55377bde-4842-4583-80a1-6f017b475591
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-55377bde-4842-4583-80a1-6f017b475591
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Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Prawo 
zamówień publicznych (dalej Pzp). 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postepowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej 
albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem kwalifikowanym. 4. Na orzeczenie Krajowej 
Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w 
art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony 
prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej" Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Urząd Pracy m.st. Warszawy
Numéro d’enregistrement: 1132191233
Adresse postale: ul. Grochowska 171B
Ville: Warszawa
Code postal: 04-111
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@up.warszawa.pl
Téléphone: +48 22 391 14 06

mailto:zamowienia.publiczne@up.warszawa.pl
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Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 78 01
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 302e6b0b-93c5-42ef-8d95-924118656a03  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 01/06/2026 08:56:20 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 375755-2026
Numéro de publication au JO S: 104/2026
Date de publication: 02/06/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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